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Co |e Celler8®?

Uleva od bolesti. Rychlejsi hojeni. Hluboky pocit klidu.

Celler8® je revolucni technologie vyuZzivajici pulzni elektromagnetické pole (PEMF)
pro hlubokou regeneraci, zvySeni bunécné energie (ATP) a podporu samolécebnych
procesu téla. Pristroj stimuluje pfirozené regeneracni mechanismy téla na bunécné
arovni a pomaha snizovat bolest, zanét i chronickou Unavu. Celler8® podlozka
slouzi k pohodIné celotélové terapii, kterou lze vyuzit doma, v kancelafi i béhem
spanku. Pravidelné pouzivani zlepSuje spanek, regeneraci, vykon i celkovou
rovnovahu nervového systému.



Jak funguje Celler8®?
PEMF technologie

Celler8 vyuziva pokrocCilou technologii PEMF (Pulsed Electromagnetic Field), ktera
stimuluje télo pomoci pulznich elektromagnetickych poli v rozmezi 1-100 Hz. Tato
nizkofrekvencni pole napodobuji pfirozené biorytmy lidského téla a cilené ovliviuji
bunény metabolismus, mikrocirkulaci a obnovu mitochondrii — energetickych center
naSich bunék. Diky tomu dochazi k aktivaci pfirozené regenerace, snizeni zanétll a
hlubokému uvolnéni nervového systému.

Celler8@ ridici jednotka

CELLERS fidici jednotka je vynikajici volbou pro lokalni vyuziti PEMF terapie na
urCitou oblast téla. Diky jednoduchému pfipevnéni na jakoukoli ¢ast téla pomoci
pasku, ktery je soucésti baleni, je vhodné i pro cestovani.

Celler8® podlozka

Celotélova podlozka CELLERS poskytuje komplexnéjsi PEMF terapii. Tento zplsob
zajistuje, Ze PEMF plsobi na vSechny buriky v téle, nikoliv pouze na uréitou oblast.

Intenzita

Intenzita je sila magnetického pole vytvofeného zafizenim pro terapii PEMF;
obvykle se méfi v gausech (mUzete se setkat také s hodnotami uT - mikrotesla)

Pro predstavu: Zemé& ma pramérnou intenzitu 0,5 gaussu, to je to, co ziskate pfi
uzemnéni naboso. CELLER8 ma nastavitelnou intenzitu 1-100 gaussdU.

Frekvence

Elektromagneticka pole jsou vyzafovana rlznou rychlosti méfenou za sekundu,
znamou jako frekvence, ktera se méfi v Hz. Na rozdil od intenzity ma frekvence
mensi vliv na lIéGebnou stranku terapie, pouziva se hlavné k podpore rliznych stav(
mozkovych vin, jako je spanek, meditace, soustfedéni apod. Tyto stavy mozkovych
vin se déli do 5 kategorii: delta, theta, alfa, beta a gama. Pfistup ke kazdému z
téchto rozsah(l je snazsi diky ¢tyfem prednastavenym programdm nebo vilastnimu
programu, ktery vam umoznuje vybrat si libovolnou frekvenci od 1 do 100 Hz.

Polarita

Polarita oznacuje smér, kterym se pohybuje magnetické pole, ktery miize byt bud k
severu nebo k jihu. JednoduSe feCeno, magnetické pole je vysilano z jedné strany
podlozky nebo lokalizovaného aplikatoru, vytvori kruh a vraci se na druhou stranu. U
zafizeni CELLER8 méate moznost zvolit si severni nebo jizni smér.



Hlavni benefity

Celler8 je moderni regeneracni technologie vyuzivajici PEMF (pulzni
elektromagnetickd pole) pro hlubokou bunéCnou obnovu, zklidnéni nervového
systétmu a uUlevu od bolesti. Frekvencni rozsah 1-100 Hz se pfirozené ladi na
biorytmy téla a stimuluje kliCové regeneracni procesy. Staci jen par minut denné k
aktivaci samolééebnych mechanism(, nastartovani vitality a podpore rovnovahy téla i
mysili.

Uvolnuije teélo i mysl

Celler8 poméaha télu uvolnit fyzické napéti, emocni stres i energetické bloky.
Technologie plsobi hluboko do tkani a zaroveri harmonizuje mozek a nervovy
systém.

v okamzité uvolnéni svalll, napéti a stresu
v hluboka relaxace téla i psychiky

Ulevuije od bolesti a zdnétu

Diky stimulaci PEMF dochazi ke zrychlené regeneraci tkani a snizeni zanétlivych
procestl. Uginné podporuje tlevu od akutni i chronické bolesti.

Vv Uleva od bolesti zad, svall a kloubU
v zmirnéni zanétlivych reakci v téle

Podporuije regeneraci a rychlejsi hojeni

PEMF stimuluje tvorbu ATP (bunéCné energie), zlepSuje okysliCeni a cirkulaci.
Pomaha télu obnovit rovhovahu po fyzickém vykonu, nemaoci i stresové zatézi.

v rychlejsi hojeni po Urazech nebo operacich
v podpora regenerace po sportu a zatézi

Zklidnuje nervovy systém a harmonizuje telo

Pravidelné pouzivani zlepSuje kvalitu spanku, posiluje imunitu a obnovuje vitalitu.
Télo i mysl se dostavaji zpét do pfirozeného rytmu.

v posileni nervové rovnovahy
v podpora imunity a celkového zdravi



Popis Celler8® a kontraindikace

Popis Celler8®

CELLERS8® je neinvazivni zafizeni s pulznim elektromagnetickym polem (PEMF) urcené k
pouZiti jako lokalizovana aplikace PEMF nebo k napajeni nebo spolu s podloZzkou
CELLERS8® pro aplikaci PEMF na celé télo.

Podlozka CELLER8® a CELLER8® poskytuje magnetickou terapii pomoci
elektromagnetickych poli generovanych médénymi civkami a pouzivd se ke zlepSeni
celkové kondice jako soucast zdravého Zivotniho stylu.

CELLERS® je urcen pro jednoho uzivatele a nemély by jej pouzivat osoby mladsi 12 let.

Kontraindikace

Pokud se vas tyka néktery z téchto bod(, pouzivani Celler8® pro vas neni vhodné.

e Implantované elektronické pristroje — napfiklad srdecni stimulator (pacemaker),
kochlearni implantat nebo intratekalni pumpa. Magnetické pole Celler8® mize narusit
jejich funkci.

e Pacienti po transplantaci organt — stimulace PEMF m{zZe zvysit riziko imunitni reakce
vlci transplantatu.

Pokud se vas tyka néktery z téchto bod(, pouzivani Celler8® konzultujte s Iékafem.
e Téhotenstvi — bezpecnost PEMF béhem téhotenstvi neni dostateCné prozkoumana,
pouZivej opatrné.
» Epilepsie a neurologické poruchy — existuje teoretické riziko spusténi zachvatu.
 Aktivni krvaceni — stimulace mize zvySovat pritok krve, ¢imZz mdze zhorsit krvaceni z
rany nebo pfi menstruaci.

Dalsi potencialni kontraindikace (méné Casté)
o Zanétlivé Ci bakterialni stavy — napf. tuberkuléza, akutni virove infekce, mykozy.
o Kardiopatie a zavazné arytmie, tumory — doporucuje se konzultace s lIékafem.
o Déti — zejména témi, ktefi stale rostou, se doporucuje opatrnost.

» Magnetizovatelné protézy — zejména staré typy mohou byt citlivé na elektromagnetické
pole.



Dulezité bezpechostni informace

VAROVANI: Nedodrzeni t&chto pokynl mize vést ke zran&ni nebo poskozeni CELLERS®,
CELLER8® Mat Ci jiného majetku. Pfed pouzitim si peclivé preCtéte vSechny nize uvedené
informace.

VAROVANI: NepouZivejte produkty CELLER8®, pokud méte kardiostimulator, ICD nebo jiné
elektrické implantaty.

VAROVANI: Tento spotfebi& neni vhodny pro déti mladsi 12 let.
VAROVANI: Aby nedoslo ke zranéni zapletenim, udrZujte kabely pfi pouZivani v poradku.

VAROVANI: Aby nedoSlo k porucham krevniho obé&hu, zajistéte, Ze popruhy nejsou
upevnény pfilis pevné.

VAROVANI: PouZivejte pouze schvaleny AC nabijeci adaptér dodany s produkty
CELLER8® a zajistéte, Ze je zapojen do bezpecné a snadno pristupné zasuvky.
Prislusenstvi, které neni doporu¢eno vyrobcem, mize zpUsobit zranéni, ztratu vykonu a
poSkozeni produktu CELLER8® nebo CELLER8® Mat. Zaruka se nevztahuje na poSkozeni
zpUsobené pouzitim neschvaleného pfislusenstvi.

VAROVANI: Neotevirejte produkty CELLER8® ani se nepokou3ejte o jejich opravu.
Demontaz mUze vést k poskozeni vyrobku a zranéni.

VAROVANI: NepouZivejte produkty CELLER8® nebo CELLER8® Mat v blizkosti zdrojd
tepla, jako jsou otevieny ohen, radiatory, ohfivace ¢i vyhrivané prikryvky. Mlze dojit ke
zranéni a poSkozeni zafizeni. Provozni teploty najdete v technické specifikaci.

VAROVANI: Pokud zaznamenate jakoukoli nezadouci reakci pfi pouZivani produktd
CELLERS8®, okamzité pfestante s pouzivanim a poradte se s lékafem.

VAROVANI: Nepouzivejte produkty CELLER8®, pokud jsou viditelné znamky poskozeni.
VAROVANI: U zranitelnych osob je pfi pouzivani vyrobku nutny dozor nebo instrukce
tykajici se bezpecného pouzivani. To zahrnuje osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo dusevnimi schopnostmi.

POZOR: Za Zadnych okolnosti nesmi byt produkty CELLER8® nebo CELLER8® Mat
ponofeny do tekutin nebo vystaveny postrikani.



UPOZORNENI: Pouzivejte s produkty CELLER8® pouze originalni pfislusenstvi
CELLERS®. Pfislusenstvi, které neni doporu¢eno vyrobcem, mize zplsobit ztratu vykonu
a poskozeni produktd CELLER8® nebo CELLERS8® Mat. Zaruka se nevztahuje na
poskozeni zplsobené neschvalenym prislusenstvim.

POZOR: K c¢iSténi produkti CELLERS8® pouzivejte pouze neabrazivni hadfik. Pouziti
jinych Cisticich prostfedkl nebo postupl neschvalenych vyrobcem mizZe vést k poskozeni
a snizeni vykonu CELLER8® nebo CELLER8® Mat.

POZOR: Nikdy neskladujte podlozku CELLER8® nebo CELLERS8® ve vozidle za extrémné
chladného nebo horkého pocasi. Rozsah skladovacich teplot a vihkosti najdete v technické
specifikaci.

UPOZORNENI: Nikdy neskladujte CELLER8® po del3i dobu s vybitou baterii.

POZNAMKA: Produkty CELLER8® nejsou zdravotnické prostfedky a nemély by
nahrazovat odborny Iékarsky posudek. Nejsou urCeny k IéCbé, zmirnéni nebo prevenci
jakéhokoli zdravotniho stavu. Pfed rozhodnutim tykajicim se vaSeho zdravi se poradte se
svym |lékafem.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze produkty CELLER8® jsou pouZivany v doporu¢eném rozsahu
provoznich teplot a vlihkosti, ktery je uveden v technické specifikaci.

POZNAMKA: Pokud je b&hem vlastniho programu nastavena frekvence na 40 Hz nebo
vySSi, zajistéte, Ze CELLERS8® je pfipojen k elektrické siti, protoze samotna baterie tuto
frekvenci nepodporuje.

POZNAMKA: Po vypnuti zafizeni se neuloZi Zadné zmény pfednastavenych programi.

POZNAMKA: Na konci relace s no¢nim programem se neozve Zadny zvuk, aby se
minimalizovalo ruSeni uzivatele.

POZNAMKA: Pokud zvolite aplikaci CELLER8® Mat pfed jeho pfipojenim k CELLERS®,
zobrazi se upozornéni “Mat Not Connected.”



Obsah baleni

QSG

Sada CELLER8® mUiZe obsahovat nasledujici polozky:

. CELLER8®

. CELLER8® Podlozka (prodava se samostatne)

. AC napajeci adaptér

. Elasticky popruh

. Rychly privodce

. TaSka CELLER8®

. CELLER8® Taska s podlozkou (soucéasti CELLER8® Podlozky)

~N O o~ WDN P



Nabijeni Celler8®

1 - Nabijeci port

2 - CELLERS® Podlozka Port

-

J

Chcete-li nabijet CELLER8®,
pfipojte dodany pfedem schvaleny
AC napajeci adaptér do nabijeciho
portu (1) CELLERS8®.

Poté pripojte AC napajeci
adaptér do elektrické sité.

VAROVANI: Pouzivejte pouze pfedem schvéleny AC nabijeci adaptér dodavany s
produkty CELLER8® a zajistéte, aby byl zapojen do bezpetného a snadno pfistupného
sitového zdroje. Upozorfiujeme, Ze prisluSenstvi, které neni doporuceno vyrobcem,
mize zpdsobit zranéni, ztratu vykonu a poSkozeni podlozky CELLER8® nebo
CELLER8®. Zaruky na produkt se nevztahuji na selhani produktu nebo poskozeni
vyplyvajici z pouziti s neschvalenym pfisluSenstvim.

VAROVANI: Abyste pfedesli moznému zranéni zapletenim, udrZujte kabely pfi

pouZzivani v poradku.

CELLER8® Vyphnuto CELLERS8® Zapnuto

Kdyz je CELLER8® vypnuty a zapojeny KdyZ je CELLER8® zapnuty a zapojeny do
do sité, CELLER8® se bude nabijet a na sité, CELLER8® se bude nabijet a stav
obrazovce se objevi animovana baterie. baterie najdete v pravém hornim rohu.

Select a program 1

ZZ Hight

# Custom
& Settings
2 Back




Nastaveni Celler8®

Celler8® (ridici jednotka)

1. CELLERS8® obrazovka
2.0vladani kolecko

Celler8® + Celler8® podlozka

1. CELLERS® .
-

2. Popruh

3. AC napédjeci adaptér

4. CELLERS8® podlozka - kabel
5. CELLERS8® podlozka

Zapnuti a vypnuti Celler8®

Chcete-li CELLER8® zapnout, stisknéte ovladac¢ na 2 sekundy. Na obrazovce se objevi
animace, po ni obrazovka Menu a ovladaci koleCko se rozsviti, coz znamena, Ze je
CELLERS8® zapnuty.

Chcete-li CELLER8® kdykoli vypnout, podrzte ovlada¢ na 3 sekundy, dokud nezhasnou
svétla a obrazovka, coz znamena4, Ze zafizeni je nyni vypnuto.

Zarfizeni ma také funkci automatického vypinani. Pokud je zafizeni na obrazovce Menu a
po dobu 60 sekund nedojde k Zadné aktivité, automaticky se vypne. Zafizeni se také
automaticky vypne na konci programu.



Navigace v Celler8®

CELLER8® ma ovladaci koleCko, které umoZznuje rychlou a snadnou navigaci
CELLERS8®. Chcete-li se pohybovat v nabidkach CELLER8®, lze ovladaci kolecko
otaCet ve sméru a proti sméru hodinovych ruéiéek pro pohyb nahoru a doll. Ovladaci
koleCko je také tlaCitko potfebné k provedeni a potvrzeni vybéru. Chcete-li pouzit
tlaCitko, stisknéte stfed ovladaciho koleCka, uslySite cvaknuti.

Nastaveni Celler8® popruhu

CELLER8® je dodavan s vyhrazenym elastickym
paskem, ktery pomaha udrzet CELLER8® na misteé pfi
pouziti pro lokalizované aplikace.

Chcete-li nastavit, protahnéte popruh pfes sponu na
zadni strané CELLERS®.

Pridrzte CELLER8® na misté a obtocte elasticky pasek kolem oblasti téla. Zajistéte
popruh pomoci suchého zipu. CELLER8® a popruh by mély byt pfilnuty, ale pohodiny.

VAROVANI: Abyste pfedesli moznému zrané&ni pfi $patné cirkulaci, ujistéte se, Ze

popruhy nejsou
upevneény pfilis pevné.

Priklady umistéeni popruhu s Celler8®




Nastaveni podlozky Celler8®

CELLERS8® Ize pouzit spolu s podlozkou CELLER8® pro aplikaci PEMF na celé télo.
CELLERS8® Ize pouzit jako ovladac pro podloZzku CELLER8® nebo jej Ize pouZzit soucasné

pro celotélovou i lokalizovanou aplikaci PEMF, jak je zndzornéno nize.

CELLERS8® lIze pouzivat s podlozkou CELLER8® na baterie i ze sité. KdyZ se podlozka

CELLERS8® pouziva, méla by byt zcela rozlozena.

POZNAMKA: Pokud je b&hem vlastniho programu frekvence nastavena na 40 Hz a vy3si,
ujistéte se, Ze CELLER8® je zapojen do elektrické sité, protoZe samotna baterie nemlze

podporovat vySSi frekvence.

VAROVANI: PouZivejte pouze pfedem schvéleny AC napdjeci adaptér dodavany s
produkty CELLER8® a zajistéte, aby byl zapojen do bezpecného a snadno pfistupného
sitového zdroje. Upozoriiujeme, Ze prislusenstvi, které neni doporuc¢eno vyrobcem, mize
zplsobit zranéni, ztratu vykonu a posSkozeni podlozky CELLER8® nebo CELLERS®.
Zaruky na produkt se nevztahuji na selhani produktu nebo poskozeni vyplyvajici z pouziti s

neschvalenym prislusenstvim.

VAROVANI: Abyste predesli moZnému zranéni zapletenim, udrzujte kabely pfi pouzivani v

poradku.

Chcete-li pouzit podloZzku CELLER8® s CELLERS8®,
zapojte kabel k podlozce CELLER8® do portu
CELLERS8® podlozka Port (2).




Vybér zpusobu aplikace Celler8®

KdyZ je CELLER8® zapnuty, na obrazovce se zobrazi nabidka aplikaci. Existuji tfi moZnosti
aplikace:

Select an application

Celler8® (ridici jednotka)

Aplikace “Controller” pouzije
lokalizovany PEMF.

£ Controller

B Hat

E+ Mat + Controller

Celler8® podlozka

Aplikace “Mat” bude pouZzivat pouze
CELLERS8® podlozku k aplikaci
celotélovych PEMF a musi byt zapojena
do CELLERS8®, aby mohla byt pouzita. V € Controller
tomto reZimu bude vydavat PEMF pouze E Mat
podloZzka CELLER8®. Pfed vybérem této

moznosti se prosim ujistéte, ze je E+ Mat + Controller

Jelect an application

podloZzka CELLERS8® pfipojena k
CELLERS®.

Celler8® + podlozka

Aplikace “Mat + Controller” umoznuje
CELLER8® Mat aplikovat PEMF na celé

t&lo, ale také pouziva CELLERS® k el e

soucasné aplikaci lokalizovaného PEMF. €y Controller

Jak CELLERS8® Mat, tak CELLER8® E Mat

budou v tomto rezimu emitovat PEMF.

Pfed vybérem této moznosti se prosim w
ujistéte, Ze je podlozka CELLER8®

pripojena k CELLER8®.

Pozndmka

Pokud vyberete aplikaci “Mat” pred
pfipojenim CELLER8® podlozky k Select an application
CELLERS8® tak se objevi obrazovka
“Mat Not Connected” (podlozka neni &
pfipojena).
Pokud tato chyba pFetrvava, prectéte si Mat not detected
¢ast Odstrarnovani problémii v této
prirucce.

Pomoci ovladace vyberte poZzadovanou aplikaci a stisknutim ovladace vyberte.



Vybeér programu Celler8®

Jakmile vyberete pozZadovany aplikator,
objevi se programové menu. Na vybér jsou
4 pfednastavené programy:

Select a program

Morning
e Ranni Evening
e Vecerni Meditation
o Meditacni Hight
e Nocni

Select a program
Pfipadné se mizZete rozhodnout pro Night
vlastni program  “Custom”. Vice .
informaci o nastaveni vlastniho programu
naleznete na nasledujicich strankach.

Cuztom

d el

Chcete-li se vratit do nabidky aplikaci, pomoci ovladaCe pfejdéte na polozku Zpét a
stisknutim ovladace se vratte.

Vybér intenzity a casu

Jakmile vyberete jeden z prednastavenych programd, Ize upravit Intenzitu (silu
magnetického pole) a Cas (délku relace).

Pfednastavené programy jsou dodavany s jiz predem nactenou doporucenou intenzitou a
c¢asem. Ty se zobrazi pfi kazdém pouZziti zafizeni. Tyto Ize v pfipadé potfeby zménit.

Morning |1,

Chcete-li zménit pfednastavenou intenzitu, Intensity 100 =
pomoci ovladaCe zvyraznéte “Intensity”. 20 min
Stisknutim  ovladaciho volice otevrete
obrazovku nastaveni.

Start

Morning |1

L. . ) ) Intensity 50 =
OtoCenim ovladace upravte intenzitu podle

potfeby. Stisknéte ovlada¢ pro potvrzen. II I II II II D D D D D

Canfirm




Nastaveni|  CELLERS8® Mat CELLERS® Lokalizovany CELLER8® bude
2% 1 Gauss/ 100 uT 2 Gauss/ 200 puT dosahovat intenzit az 100 GaussU

4% 2 Gauss/ 200 uT 4 Gauss/ 400 uT (10 000 Microtesla).
10 % 5 Gauss/ 500 uT 10 Gauss/ 1 000 uT
20% | 10 Gauss/ 1000 uT | 20 Gauss/ 2 000 pT

40% | 20 Gauss/2000 uT | 40 Gauss/ 4 000 T Celotélova podlozka CELLER8®
60 % | 30 Gauss/3 000 uT, | 60 Gauss/ 6 000 uT bude dosahovat intenzit az
80 % 40 Gauss 80 Gauss/ 8 000 pT 50 Gausstl (5 000 Mikrotesla).

100% | 50 Gauss(i/ 5 000 uT|100 Gauss/ 10 000 uT

Morning

Chcete-li zménit Cas, pomoci ovladace Intensity
zvyraznéte “Time”. Stisknutim ovladaciho Time 20 min
volie oteviete obrazovku nastaveni.

Morning |1

Time 20 min

L e

Coanfirm

OtoCenim koleCka ovladaCe upravte Cas podle
potfeby. Stisknéte ovladac pro potvrzeni.

Pokud jsou upraveny pfednastavené hodnoty Intensity a/nebo Time, objevi se tato
obrazovka s novymi hodnotami.

Chcete-li spustit program, ujistéte se, Ze je pomoci i o
ovladace zvyraznéno “Start”, a stisknutim ovladace Intensity 100
sSpustte program. Time 20 min
Chcete-li provést jakékoli zmény, zvyraznéte
tlaCitko “Back” a stisknutim ovladaCe se vratte o

krok zpét. Back

POZNAMKA: Zadné zmény prednastavenych programil nebudou zapamatovany po
vypnuti zafizeni.

Morning
Po spusténi programu se na obrazovce objevi =

informace o béZzicim programu. Vybrany program = 00 : 08 : 21
se objevi v horni ¢asti obrazovky a ¢asovac zacne H
odpocitavat.

Tato obrazovka po 15 sekundach ztmavne jako funkce Uspory energie.



Chcete-li program pozastavit, stisknéte ovladac; stisknéte jednou, pokud je obrazovka
aktivni, nebo dvakrat, pokud je obrazovka ztmavena. Zobrazi se vyzva s moznosti zastavit
nebo obnovit program. Ma-li byt program po pfestavce obnoven, pouZijte ovladac pro
zvyraznéni policka Resume a ovladac pro obnoveni aktualni relace.

Chcete-li program prfedCasné ukonCit, ujistéte se, Ze je zvyraznéno Stop, a stisknutim
ovladaciho koleCka ukonCete aktualni relaci a zafizeni se vrati na obrazovku nabidky.

Morning Morning

Do you wish to stop Do you wish to stop
the program? the program?

Resume

Jakmile skonci relace PEMF, relaci uzavie kratka animace. Pokud je v nastaveni
aktivovan zvuk, ozve se také bzucak. Zafizeni se poté automaticky vypne.

POZNAMKA: Na konci relace s noénim programem se nepfehraje zvuk, aby se omezilo
ruSeni uzivatele.



Vytvoreni viastniho programu

Vytvoreni vlastniho programu je podobné jako pfi zméné parametrll v pfednastavenych
programech, ale vlastni program spusti pouze jednu frekvenci, ktera byla zvolena pro celou

relaci.

POZNAMKA: Pokud je b&hem vlastniho programu frekvence nastavena na 40 Hz a vy3si,
ujistéte se, Ze CELLERS® je zapojen do elektrické sité, protoZze samotna baterie nemu

podporovat vyssi frekvence.

Po vybéru rezimu aplikace z nabidky aplikaci
vyberte z nabidky programi vlastni program
“Custom”.

Pomoci vlastniho programu Ize pfizplsobit
intenzitu, ¢as a frekvenci.

Chcete-li zménit parametr, zvyraznéte jej pomoci
oto€ného ovladace a poté oto€nym ovladatem
oteviete obrazovku nastaveni. OtoCenim
ovladace upravte Cas podle potfeby. Stisknéte
ovladac pro potvrzeni.

Jakmile jsou parametry pro uzivatelsky program
vytvofeny a potvrzeny, objevi se obrazovka s
novymi hodnotami.

POZNAMKA: Jakékoli zmény provedené ve
vlastnim programu se uloZi do paméti zafizeni
jako naposledy pouzity vlastni program a
zlistanou zachovany i po vypnuti zafizeni.

Stejné jako u prednastavenych programl se na
obrazovce  zobrazi informace o  pravé
probihajicim programu.

Vybrany program se objevi v horni Casti
obrazovky a CasovaC zaCne odpocitavat. V levé
Casti obrazovky se objevi animace téla k dobiti.

Tato obrazovka po 15 sekundéach ztmavne jako
funkce Uspory energie.

Jakmile skonci relace PEMF, relaci uzavie kratka
animace. Pokud je v nastaveni aktivovan zvuk,
ozve se také bzuCak. Zafizeni se poté
automaticky vypne.

S
Ze

Select a program LI

ZZ Night

& Custom
Settings
Back

Custom 1
Intensity 100 =
Time 20 min
Frequency 15 HZ

Customn I,
Intensity 100 =
Time 20 min
Frequency 15 HZ

Start

Custom 1
Frequency 50 Hz

L

Custam |0,

Intensity 100 =
Time 20 min
Frequency S50 HZ

Pause




Nastaveni menu

V nabidce Program pomoci ovladace prejdéte do
nabidky Nastaveni.

Stisknutim na ovladaci oteviete nabidku
Nastaveni.

V nabidce Nastaveni Ize povolit/zakazat zvuk a
zménit polaritu produktli CELLERS®.

Nabidka Nastaveni také zobrazuje aktualni verzi
firmwaru.

Zapnuti / vypnuti zvuku

Pomoci ovladaCe zvyraznéte polozku zvuk
“Sound”.

Stisknutim ovladaciho voliCe zapnete/vypnete zvuk.

KdyZ je zvuk vypnuty, na konci relace PEMF se
neprehraje zadny zvuk, ktery by signalizoval
uzivateli, Ze program skoncil.

Pomoci ovladace prejdéte na polozku Potvrdit
(Confirm) a stisknutim ovladace uloZzte zmény.

Tyto zmény budou zapamatovany.

Zmeéna polarity

Zména polarity magnetickych poli v nabidce
Nastaveni zméni smér magnetického pole kolem
podlozky.

Pro polaritu jsou k dispozici 3 moznosti;
Sever, Jih a Alt (stfidavé).

Standardné je zadni strana CELLER8® nastavena
na sever.

Select a program 1

ZZ Might

# Custom
J Settings
*2 Back

Settings |1,

Sound Enabled
Polarity Morth
Firmware V. 5%

Settings

Sound Dizabled
Polarity Morth
Firmware V. ®%

Coanfirm

Settings L)

Sound Dizabled
Polarity Morth
Firmware V. 5%




Zmena polarity

Zména polarity magnetickych poli v nabidce Nastaveni zméni smér magnetického pole
kolem podlozky. Pro polaritu jsou k dispozici 3 moZnosti; Sever, Jih a Alt (stfidavé).

Standardné je zadni strana Pfi pouziti podlozkx CELLER8® je Seda
CELLERS8® nastavena na sever. strana podlozky CELLER8® standardné
nastavena na sever.

Chcete-li zménit polaritu, v nabidce Pomoci ovladaCe prejdéte na polozku
Nastaveni pomoci ovladae zvyraznéte Potvrdit (Confirm) a stisknutim ovladace
Polarity a stisknutim ovladaCe zménte uloZte zmeény.

polaritu.

Settings |1

Sound Enabled
Polarity South
Firm'w are Vi, KK

Settings I
Sound Enabled
Polarity South
Firmware VXK. 8%

Confirm

KdyZz je polarita pfepnuta na jih, KdyZ je polarita pfepnuta na jih, bude
zadni strana CELLERS8® bude jizni. Seda strana podlozky CELLERS8® jih.

KdyZ je polarita nastavena na Alt (stfidavé), polarita v podloZzce CELLER8® se kazdou
minutu pfepne mezi severem a jihem, pficemzZ se bude stfidat z obou stran podlozky
CELLERS8®.

POZNAMKA: Nastaveni polarity, ve kterém byl CELLER8® naposledy pouZit pred
vypnutim zafizeni, bude platit pfi pfiStim zapnuti zafizeni zlstanou na misté.



O programech Celler8®

CELLERS8® ma na vybér 4 pfednastavené programy:

« Ranni

« Vecerni
« Meditacni
« Nocni

Pripadné se mizete rozhodnout pro vlastni program (“Custom”).

Ranni program (12 Hz az 30 Hz, zvysovdni kazdych 5 sekund)

Ranni program vyuziva fadu frekvenci specialné pro aplikaci v dfivéjSi ¢asti dne.
Frekvence se kazdych 5 sekund zvySi o0 1 Hz, coZ bude mit v jedné relaci dobry rozsah
rlznych frekvenci.

Ranni program byl navrzen tak, aby pomohl s bdélosti, koncentraci, soustfedénim a
zotavenim.

Vecerni program (8 Hz & 10 Hz, zvysovdni kazdou minutu)

Vecerni program bézi 8 Hz a 10 Hz, stfida se kazdou minutu.
Vecerni program je uren pro relaxaci, regeneraci nebo jako pfirodni wellness program.

Meditacni program (od 8 Hz do 4 Hz, shizeni kazdych 30 sekund)

Meditacni program bézi od 8 Hz a kazdych 30 sekund klesa, dokud nedosahne 4 Hz. Po
30 sekundéach se frekvence vrati na 8 Hz a proces se bude opakovat az do konce relace.

Meditacni program byl navrzen tak, aby pomohl nalézt velmi uvolnény stav mysli, podobny
tomu v hluboké meditaci.

Nochi program (od 4 Hz do 1 Hz, shizeni vice hez 10 minut)

Noc¢ni program bézi od 4 Hz a béhem 10 minut se snizi na 1 Hz. Po 10 minutach se
frekvence vréati na 4 Hz a proces se bude opakovat aZ do konce relace.

Noc¢ni program byl navrZzen pro pouZziti pfed spanim. V tomto rezimu jej lze vyuZzit az
12 hodin, ale ve vychozim nastaveni je nastaveno na 2 hodiny. Svétla zafizeni v tomto
rezimu ztlumi a zvuk bude deaktivovan, i kdyZ je na CELLER8® zvuk vybran jako
povoleny. Je to proto, aby zafizeni neprobudilo uzivatele, kdyz program skonci.

Vlastni program (1 Hz - 100 Hz)

Vlastni program pobézi pouze na zvolené frekvenci po dobu trvani zvoleného
¢asul/intenzity. Frekvenc¢ni rozsah na vybér je mezi 1 — 100 Hz.



F V 4 A" 4 A& 4 V 4
Pece a udrzba zarizeni
Cisténi produktti Celler8®
POZOR: Produkty CELLER8® by se mély otfit pouze neabrazivnim hadfikem. PouZiti

Cisticich technik nebo produktd neschvéalenych vyrobcem mize vést ke ztraté vykonu a
poSkozeni podloZzky CELLER8® nebo CELLERS®.

POZOR: Za zadnych okolnosti nesmi byt podlozka CELLER8® nebo CELLER8® ponorena
nebo postfikana kapalinou.

Skladovdni produkt Celler8®

Vzdy skladujte CELLER8® na chladném a suchém misté.

POZOR: Nikdy neskladujte podlozku CELLER8® nebo CELLER8® ve vozidle za velmi

chladného nebo horkého pocasi. Viz technické specifikace pro rozsahy skladovacich teplot
a vlhkosti.

UPOZORNENI: Nikdy neskladujte CELLERS® deli dobu s vybitou baterii.



Odstranovdni problému

Programy nebeézi podle ocekdavani

Pokud se pfi provozu CELLER8® vyskytne problém, nejprve zafizeni vypnéte a poté znovu
zapnéte. To umozni, aby se programovani restartovalo a samo se resetovalo. Déle se
ujistéte, Ze je zafizeni dostate¢né nabité.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte tym zakaznické péce CELLERS8®.

Vystrazné obrazovky

Nabijeni baterie

KdyZz je CELLER8® vypnuty a zapojeny do sité, na
obrazovce se zobrazi animovana baterie, kterd znaci,
Ze se baterie nabiji.

Vybita baterie
Obrazovka Slaba baterie se zobrazi, kdyz zafizeni &
nema dostatek baterie pro provoz. V tomto pfipadé
musi byt zafizeni pfed pouzitim nabito na dostatecné Batfery low
MNoZzstvi.

Pokud tento problém pfetrvava, kontaktujte tym CELLER8® Customer Care Team.

Mat Not Detected

Obrazovka “Mat Not Detected” se zobrazi, kdyz byla

pfed pfipojenim CELLER8® podlozky vybrana 'I&-
aplikace vyuZivajici CELLER8® “Mat”. Pro vybér Mat not detected
aplikace se ujistéte, ze je podlozka CELLERS8®
pfipojena.

Tato obrazovka se také mize zobrazit, pokud pfipojeni neni zabezpecené. Odpojte prosim
podlozku CELLER8® a znovu ji pfipojte.

Pokud podlozka CELLER8® stale neni detekovana, zkuste prosim CELLER8® vypnout a
znovu zapnout, abyste resetovali programovani.

Pokud tento problém pfetrvava, kontaktujte tym CELLER8® Customer Care Team.



Technickeée informace Celler8®

Umisténi podlozky CELLER8® a CELLER8®

CELLER8® a CELLER8® Mat se skladaji z médénych

CELLERSB
Mat

&) @)
D

civek, které generuji magnetické pole. K nabuzeni civky k @ @
CELLERS

vytvoreni pulzniho elektromagnetického pole se pouziva Capimlles

frekvencni generator. 1 velkou médénou civku Ize nalézt
v CELLER8® a 12 médénych civek Ize nalézt v
CELLER8® Mat, aby bylo zajisténo nejlepSi pokryti

magnetickych poli.

)

&
&)
(2)

&) @
=)

Technickeé specifikace Celler8® + Celler8® podlozky

Rozsah intenzity

Frekvencni rozsah
Programy

Aplikace

Pocet civek

Polarita

Prubéh

Zaruka

Zdroj napajeni

Rozméry

Modely a cislo dilu

1G-100G (Gauss) 0,1 mT-10
mT (Milli-Tesla) 100 uT - 10 000
MT (Micro-Tesla)

1-100Hz
5 (véetné Custom)

CELLER8® Mat, CELLER8® a CELLER8® + CELLER8® Mat

CELLER&®: 1
CELLER8® Mat: 12

Sever, Jih a stridani (volitelné uZivatelem)

Ctvercova vina

CELLERS8®: 3 roky
CELLER8® Mat: 1 rok

Provoz na baterie a sit

CELLER8®:14 cmx 14 cm x4 cm
CELLER8® Mat: 49 cm x 173 cm x 2 cm

CELLER8




Technickeé specifikace Celler8® + Celler8® podlozky

CELLER8®

Doba provozu

CELLER8® a
CELLER8® Mat

Kompletni doba nabijeni baterie
CELLER8® Pohotovostni doba, kdyZ se nepouziva
Operator

Provozni teplota

Provozni vihkost

Skladovaci a prepravni teplota

Skladovani a preprava Vlhkost

Hmotnost

Nabijeci baterie

Externi napajeci zdroj

420 minut pfi spusténi ranniho programu

44 hodin pfi spusténi nocniho programu

(PFi provozu s plnou baterii a spusténi programu na CELLER8® pfi vychozi

intenzité).
100 minut pfi spusténi ranniho programu

36 hodin pfi spusténi no¢niho programu

(PFi provozu s plnou baterii a spusténi programu na podlozce CELLER8® i

CELLER8® s vychozi intenzitou).

< 5 hodin

> 1 rok

Koncovy uZivatel

15°C-35°C (59 °F—-95 °F)

20 - 80 % RH (bez kondenzace)
0-50°C(32°F—122°F)

10 - 95 % RH (bez kondenzace)
CELLER8®:240 g

Napajeni: 160 g

CELLER8® Mat: 3,75 kg

RRC1120 Li-ion 3,6 v 2,35 aH

XP Power VEP24US24 Vstup: 100 - 240 V

—0,6 A, 50/60Hz Vystup: 24V—-1,0 A

XP Power ACM24US24 Vstup: 100 — 240 vAC

<0,6 A,50/60Hz Vystup: 24vDC>1,0A

Technickeé specifikace popruhu CELLERS®

Materialy

Rozméry

Hmotnost

Nylon Multi_lament 25 %
Nylon Mono_lament 50 %
Elastan 25 %

100cm x 7,5 cm

65¢g



Sezham symbolu Celler8®

Popis Ikona Popis
Zpét CELLERS8® program
Baterie Baterie je pInd

Baterie je prazdna

Baterie je prazdna

Sestihran CELLER8®

=200 %

Meditacni program

Vlastni program

Ranni program

Vecerni program

Nocni program

CELLER8® Podlozka +
CELLERS8® program

CELLER8® PodloZka program

Podlozka nebyla nalezena

'

Procento

Z| B W e s OO0 8 3

Severni polarita

Jizni polarita

=)0

Probiha program

PR L
=

Program dokoncen

‘t'l-]o

Nastaveni




Seznham symbolu na obalu

Symbol

Popis

wl

Vyrobce

IPX0 — nechranéno proti
vniknuti vody

IPXO — neni chranéno proti vniknuti vody

Stejnosmérny proud

C€

Znacka CE

Uchovavejte v suchu

Pted pouZzitim si prectéte pokyny

Sériové Cislo

uDI UDI ¢&islo

F{ Likvidujte podle OEEZ

I
Spotrebic tridy Il pro pouZiti se samostatnym externim
napdjecim zdrojem s velmi nizkym napétim

‘ece ,

® Logo vyrobce
bedfont

D%

iy

Distribuovano logem

Obecny symbol pro obnovu/recyklovatelnost

UK
cA

UKCA

Omezeni vlhkosti

Teplotni limit




Informace o zdiruce a vrdaceni

Na zafizeni CELLER8® se poskytuje zaruka na vady materidlu a zpracovani po dobu 3 let
pro CELLER8® a 1 rok pro CELLER8® Mat, pocCinaje datem nakupu, pfi béZzném pouzivani.
Tato zaruka plati vyhradné pro plvodniho kupujiciho, pokud byl produkt zakoupen pfimo
prostfednictvim CELLER8® nebo u autorizované pobocCky, distributora Ci prodejce
CELLERS®.

Pokud se domnivate, Ze je produkt v zaruc¢ni dobé vadny, kontaktujte tym z&kaznické
podpory CELLER8® nebo mistniho autorizovaného distributora ¢i prodejce, od kterého jste
produkt zakoupili.

CELLERS8® si vyhrazuje pravo posoudit, zda je produkt vadny a ma narok na zarucni
vyménu, a v takovém pfipadé nahradit vadny produkt nejvice srovnatelnym, aktualné
dostupnym modelem. K uplatnéni zaruky je nutné predlozit doklad o plathém nakupu.
Podminky sluzby a podrobné informace o zaruce najdete na webovych strankach
CELLERS8® na adrese www.celler8.com.

Pro ziskani spravné zpateCni adresy se obratte na autorizovaného prodejce, u kterého jste
zafizeni CELLER8® zakoupili. Zafizeni vracena pfimo na adresu vyrobce se mohou ztratit
a tim zanikne moznost pfifazeni reklamace ke konkrétnimu zakaznikovi, proto je nutné
nejprve kontaktovat prodejce, kde jste zafizeni zakoupili, a ziskat spravnou zpatecCni
adresu.

Zlikvidujte zafizeni CELLER8® v souladu se smérnici WEEE. Nikdy nevyhazujte Zadna
elektronicka zafizeni nebo baterie do béZného komunélniho odpadu. Na konci Zivotnosti
produktu kontaktujte tym zakaznické podpory CELLER8® nebo jeho distributora pro pokyny
k likvidaci.



Odpovedny vyrobce a kontakty

Pro podporu a opravy pro CELLER8® kontaktujte mistniho distributora.

Kontaktni udaje:
Telefon: +44 (0) 1622
854864
E-mail: office@celler8.com
Web: www.celler8.com

Distribuce: NewMed Ltd
Station Yard, Station
Road, Harrietsham,

Maidstone, Kent,
ME17 1JA
Spojené kralovstvi
www.newmedltd.co.uk
info@newmedltd.co.uk
0808 1689 282

Vyrobce Bedfont® Scientific Ltd.
Station Yard, Station Road,
Harrietsham,
Maidstone, Kent,

ME17 1JA
Spojené kralovstvi
www.bedfont.com
ask@bedfont.com
0044 (0)1622 851122



CELLERY

Vyhradni distributor pro CR

bloomindls®

www.bloominds.cz

+420 602 491 591
lounge@bloominds.cz

Na Perstyné 342/1
110 oo Prahan



